73*90mm 440*270mm

i How to Use Chargin Specifications: . . . P
Product Overview ging P Produktoversikt Slik bruker du Lading Spesifikasjoner:
*Rated input: 5V =1A This symbol on the product or in the instructions means that
. « Use the supplied USB-C cable to connect the fan to a USB charger or power ; « Nominellinngang: 5 V=1A i isni t ditt
Power Button: o serore * Battery capacity: 3600 mAh /1332 Wh (3.7 V) your electrical and electronic equipment should be disposed . - Bruk den medfalgende USB-C-kabelen for  koble viften til en USB-lader eller Dette symbolet pa produktet eller i bruksamisningen betyr at i
- « On: Long-| to switch the fan on. The display first shows the battery level bank (5V/1A) « Net weight: 198+10 o Stremknapp: + Batterikapasitet: 3600 mAh /13,32 Wh (3,7 V) elektriske og elektroniske utstyr skal kastes separat fra
01 n t e ) P yieve: + Charging time is about 4 hours 40 minutes. Disconnect the cable after a full charge eLmeshh P 3t the end of itslife separately from your housenold waste . + Pa: Trykk og hold for a sl pa viften. Skjermen viser forst batterinivaet, deretter powerbank (5V/1A). + Nettovekt: 198410 g husholdningsavfallet ved endt levetid. Det finnes egne
then the default speed (Level 1). sing . « Dimensions: 73 x 37.5 x 1761 mm There are separate collection systems for recycling in ¥o1 nt standardhastigheten (Niva 1) « Ladetiden er ca. 4 timer og 40 minutter. Koble fra kabelen etter full lading. « Mal: 73 x 375 x 17641 mm ) usno i gsad . ; feD EES‘ ‘ e\ee'ng ) EeU eses
« Fixed speeds: Short-press to cycle through 4 preset speeds: 25% —> 50% —> « Charging time: approx. 4 h 40 min . . * innsamlingsordninger for resirkulering i EU.
e )umu/ p y gh4p p b o = :trg ?‘f i pp‘ R, [ ‘ _ ‘ « Faste hastigheter: Trykk-kort for & bytte mellom 4 forhandsinnstilte + Ladetid: ca. 4 t 40 min B Formerinformasjon, kontakt lokale myndigheter eller den
Cunctinunus :Eeed While the fan is running, long-press and hold to adjust the Important safety precautiOI‘IS' B:ttzx |:f2 (f:: fﬂtgg\ii,;)oup mu;:gurs For more information, please contact the local authority or hastigheter: 25 % > 50 % > 75 % > 100 %. « Batteritid (kun vifte): opptil 10 timer forhandleren der du kjgpte produktet
Cooling plate Main body ° 3 g . . N your retailer where you purchased the product. T . : . . ~ . o P H . . e o o
speed smoothly from Level 1 up to 100 (max). Kjoleplate Hoveddel Trinnlgs hastighet: Mens viften er i gang, trykk lenge-og hold inne for  justere Viktige forholdsregler for sikkerhet: Batteritid (vifte + kjling): opptil 2 timer

This product is not a toy.
Children may use it only under direct adult supervision.

hastigheten jevnt fra niva 1 opp til 100 (maks).
« Sjekk batteri: Dobbelttrykk- for & vise gjeldende batteriniva i 2 sekunder, deretter

Handheld Cooling Fan

« Check battery: Double-press to show the current battery level for 2 seconds,
then the speed display returns.

Power International AS,

Notes for batterv disposal: PO Box 523, 1471 Lgrenskog, Norway H é n d h O | d t |<J @ | evlfte

Dette produktet er ikke et leketay. P Int t 1 AS,
ower International AS,

. L Barn ma kun bruke den under direkte tilsyn av en voksen. H N
- Off: When set to max speed (100), a short press briefly shows the battery level vises hastigheten igjen. ! Merknader for batte"kasse"ng' Postboks Box 523, 1471 Lerenskog, Norge
: ) « The built-in rechargeable battery contains substances that may harm the « Av: Nar den er satt til maks hastighet (100), vil et kort trykk vise batterinivaet et h ot
and then turns the fan off. « Det innebygde, oppladbare batteriet inneholder stoffer som kan skade
Digital display environment if not handled correctly. Power Norge Punkt 1 Danmark gyeblikk og deretter sla av viften. K o K . K )
« Always recycle batteries separately at a designated collection or recycling point https://www.power.no/kundeservice/  https://www.punktl.dk/kundeservice/ Digitalt display ¢ miljpet-hvis det ikke handteres riktig. Power Norge Punkt 1 Danmark:
Lanyard hole g - "ﬂ Cooling Button: v v P ' pe: P ’ N « Resirkuler alltid batterier separat pa et egnet innsamlings- eller gjenvinningspunkt https://www.power.no/kundeservice/  https://www.punktl.dk/kundeservice/
£ . . T. 2100 40 00 T.707017 07 Hull for baeresnor ) Kjoleknapp: T:2100 40 00 T.707017 07
i « Short-press to switch the cooling plate on or off. . - i AUS8 Type-Ckabel s e . :
Cooling plate button p gp » Battery and product d|sp°sa| Knapp for kjsleplate 0 A Lot « Kort trykk for 4 sla kjsleplaten pa eller av. . .
« Long-press to gradually reduce the fan speed down to the minimum (Level 1). Expert Danmark Power Finland ndpp for xj@teplate | US8 Type-C adeport K ; ) . o L Avhendmg av batteri og produkt
Power button « Switch the fan off before openi i P 8—7 « Langt trykk for a gradvis redusere viftehastigheten ned til minimum (Niva 1). .
pening the housing. . . Stromkna . ‘ Expert Danmark Power Finland
. . . « Carefully open the casing, disconnect the battery connector ftps:/ /i expert. dk/kundeservice/ hitps:/ /www.powerfi/tuld/asiakaspalvelu/ emenae | + Sl av viften far du apner dekselet https://www.expert.dk/kundeservice/  https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
Operatlon while charglng ' Pack Contents: T:70701707 T:0305 0305 - Apne dekselet forsiktig, koble batterikontakten fra kretskortet '
X X from the circuit board and remove the battery. ackage Lon H Pakk . holder: T:707017 07 T: 0305 0305
« When the fan is charging, a short press of the power button starts the fan at Level 1. Take the b ¢ thorised batt i int D Betieni der ladi og ta ut batteriet akken inneholaer:
« Press the power button again to stop the fan. d EF @ battery to an authorised battery-recycling point. Do *1x Handheld cooling fan Power Danmark Power Sverige etjening under lading « Lever batteriet til et godkjent batteriNgjenvinningspunkt . olevif )
Handle not dispose of it with household waste. +1x USB-C charging cable https:/ /www.power.dk/kundeservice/  https://www.power.se/kundservice/ - Nar viften lader, starter et kort trykk pa stramknappen viften pa niva 1. - ) ; * 1x Handholdt kjglevifte Power Danmark: Power Sverige:
. : Handtak Det ma ikke kastes i husholdningsavfallet. ) )
« Dispose of or recycle the remaining «1x Lanyard T.7033 80 80 T. 08 517 66 000 —1 e « Trykk pa stromknappen igjen for a stoppe viften. * USB-C-ladekabel https://www.power.dk/kundeservice/  https://www.power.se/kundservice/
product (without the battery) as electronic waste < 1x User manual + Avhend eller resirkuler ‘resten av ‘ batter « Baerestropp T:7033 8080 T: 08 517 66 000
according to local regulations. produktet (uten batteriet) som elektronisk avfall « Brukerens handbok
i henhold til lokale forskrifter.
[En-2]
= o No. =
Produktoversigt Sddan bruges den Opladning Specifikationer: Produktéversikt Anvindning Laddning Specifikationer:
« Nominel indgang: 5 V==1A 4 i isni i
d/sluke} . « Brug det medfalgende USB-C-kabel til at tilslutte blaseren til en USB-oplader . sans DEHE_SVme‘ pa prodektet eller i brugsanvisningen betYder, at _mt « Markinmatning: 5V =1A Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att din
A Teend/sluk-knap: aller powerbank (5 /1 2) + Batterikapacitet: 3600 mAh /13,32 Wh (3,7 V) elektriske og elektroniske udstyr skal bortskaffes szrskilt fra dit Stromknapp: « Anvand den medfoljande USB-C-kabeln for att ansluta flakten till en  Batterikapacitet: 3600 mAh /13,32 Wh (3,7 V) lektriska och elektroniska utrustning ska | 4 slutet av s
i i i r powerbank : , '
1 nt + Teend: Langt-tryk for at tande blzseren. Displayet viser forst batteriniveauet og P . . . + Nettovaegt: 198410 g husholdningsaffald ved endt levetid. Der findes separate L] « Pa: Lang-tryck for att sla pa flakten. Displayen visar forst batterinivan, darefter USB-laddare eller powerbank (5V/1A). « Nettovikt: 198+10 e.e .HS aocnete tmmsa N ru? ing sks kasseras vid siutet avsin
derefter standardhastigheden (Niveau 1). *+ Opladningstiden er cirka 4 timer og 40 minutter. Frakobl kablet efter en fuld opladning. « Mal: 73 x 375 x 17641 mm ; ; ; i s Lang-try P - Uisplay ! . R . ettovikt: 13810 g livslangd separat fran ditt hushallsavfall. Det finns separata
' ) ) g indsamlingssystemer til genanvendelse i EU standardhastigheten (niva 1). « Laddningstiden &r cirka 4 timmar och 40 minuter. Koppla ur kabeln ndr « Matt: 73 x 375 x 17641 mm . | tem for atervinning inom EU
« Faste astigneder: ort-tryk for b sidfte mellem 4 forudindstilece " Tiofor opladning ca. 4 £ 40 min | For mere information, kontakt venligst de lokale myndigheder eller « Fasta hastigheter: Kort-tryck fér att véxla mellan 4 forinstallda den &r fulladdad « Laddningstid: ca. 4 h 40 min :csra:nne‘rﬂignsfso\:;:tio: kaunetakta degn \gka\a myndigheten eller den
i . 259 9 9 9 . ; ! — ; : : )
hastigheder: 25 % — 50 % —> 75 % —> 100 %. L. . . Batterilevetid (kun blaser): op til 10 timer den forhandler, hvor du kebte produktet hastigheter: 25 % —> 50 % — 75 % — 100 %. - Batteritid (endast flakt): upp till 10 timmar ] sterforsali K
Kegleplade Selve huset « Trinlgs hastighed: Mens blaeseren kerer, skal du trykke og holde nede for at Vlgtlge SII(kerhedsforanstaltnlnger: « Batteritid (blzeser + keling): op til 2 timer Steelos hastiehet: Nar flskten ar ivane. [3ne.trvck och hall in for att lustera Viktiea sikerhetsforeskrifter: oot (o e : : il aterforsaljare dar du kopte produkten
justere hastigheden javnt fra niveau 1op til 100 (maks.). Kylande platta Huvuddel S ghet: 8ang, lang-trys ) g . atteritid (flakt + kylning): upp till 2 timmar

hastigheten steglgst fran niva 1 upp till 100 (max).
« Kontrollera batteri: Dubbel-tryck fér att visa aktuell batteriniva i 2 sekunder,

Handholdt kgleblaeser

Dette produkt er ikke legetgj P Int tional AS
ower Internationa ,

Bern ma kun bruge den under direkte opsyn af en voksen. Noter til batteri_deponering: PO Box 523, 1471 Lorenskog, Norway H a n d h a | | e n |<\/|f| a |<t

« Tjek batteri: Dobbelt-tryk for at vise det aktuelle batteriniveau i 2 sekunder,
hvorefter hastighedsvisningen vender tilbage.

Denna produkt dr inte en leksak. .
Power International AS,

Barn far endast anvanda den under direkt uppsikt av en vuxen Fp—) = . -
« Sluk: Ved maks. hastighed (100) viser et kort tryk kortvarigt batteriniveauet o sedan atergar hastighetsdisplayen. ” An‘”snlngar for batterlkasse"ng: PO Box 523, N-1471 Larenskog, Norge
) ) © v : 8 + Det indbyggede- genopladelige batteri indeholder stoffer, som kan skade « Av: Ndr den &r instélld pa maxhastighet (100) visar ett kort tryck batterinivan . .
slukker derefter for blaeseren. - : ’ « Det inbyggda-uppladdningsbara batteriet innehaller amnen som kan skada
Digitalt display miljget, hvis det ikke handteres korrekt. Power Norge Punkt 1 Danmark en kort stund och stinger sedan av flikten . ]
g . . . Digital displa S ' miljon om det inte hanteras korrekt. Power Norge: Punkt 1 Danmark:
Snorhul ) N « Aflever altid batterier separat pa en dertil indrettet genbrugsstation eller et https://www.power.no/kundeservice/  https://www.punktl.dk/kundeservice/ g play A ltid b . di | ler at . tat h «und . b «tt.dk/kund .
- ﬂ U /}meMmm Koleknap: indsamlingssted T 2100 40 00 7.707017 07 Hal for barrem /j Kylknapp: « Atervinn alltid batterier separat pa en anvisad insamlings- eller atervinningsstation Tt;f;é/zvovv;\;powerno/mn eservice/ T:Eig:;vé: punkt1.dk/kundeservice/
Kpleplade knap Ladeport « Kort tryk for at tende eller slukke for kalepladen. B . L . 3
gleplade xnap | USB Type-C-opladningsport - ) o . ortskaffelse af batteri og produl(t Knapp for kylplatta « Kort tryck fér att sla pa eller av kylplattan. . .
<tromins 3—7 « Langt tryk for gradvist at reducere blaserhastigheden ned til minimum (Niveau 1). Expert Danmark: Power Finland — - Langtryck for att gradvis sanka flakthastigheten till minimurm (Niva 1) I(asserlng av batteri och produkt )
p « Sluk for blaeseren, for du abner huset X . ‘ gtry g g . . Expert Danmark Power Finland
A - https://www.expert.dk/kundeservice/  https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/ Strémknapp « Stang av flakten innan du oppnar holjet ) ) L
. . A « Abn forsigtigt kabinettet, frakobl batteristikket fra — https://www.expert.dk/kundeservice/  https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
Betjening under opladning ; T:707017 07 T: 0305 0305 + Gppna forsiktigt holjet, koppla bort batterikontakten fran
, printpladen, og fiern batteriet Pakkens indhold: pp gt holjet, kopp Fi kni . hall: T.707017 07 T. 0305 0305
« Nar blaeseren oplader, starter et kort tryk pa tnd/sluk-knappen . Aflever b et D3 seret batteriBindsaml ted Anviindni der laddni kretskortet och ta ut batteriet orpackningens innehali:
blaseren pa niveau 1. ever attelrle pa et autoriseret bat erfindsamiingsstec. «1x Handholdt keleventilator Power Danmark Power Sverige nvandning unaer laddning « Lamna batteriet till en auktoriserad 1x Handhallen kvlande flskt b o ) b cveri
Handtag « Tryk pa taend/sluk-knappen igen for at stoppe blaseren Bortskaf det ikke sammen med husholdningsaffald «1x USB-C-ladekabel https://www.power.dk/kundeservice/  https://www.power.se/kundservice/ Hand + Nér flikten laddas startar ett kort tryck pa strémknappen fldkten pa niva 1. batteriatervinningsstation. Slang det inte med x nandnatlen kylande Ta ower Danmark: ) ower Sverige:
’ « Bortskaf eller genanvend det resterende batter «+1x Halssnor T.703380 80 T.08517 66 000 ._7antag « Tryck pa stromknappen igen fér att stoppa flakten. *1x USB-C-laddningskabel https://www.power.dk/kundeservice/  https://www.power.se/kundservice/
produkt (uden batteriet) som elektronisk affald i fushallsavfallet *1x Handledsrem T:7033 8080 T: 08 517 66 000
+ 1x Brugermanual « Kassera eller atervinn den aterstaende -
henhold til lokale regler. ) ‘ * 1x Bruksanvisning
produkten (utan batteriet) som elavfall enligt
lokala féreskrifter.
=
=
Tuotteen yleiskatsaus Kdyttoohjeet Lataaminen Tekniset tiedot:
Liita tuuleti ’ toimitetulla USB-C-k Jilla USB-laturiin tai + Nimellissyotto: 5 V==1A Tama tuotteessa tai ohjeissa oleva symboli tarkoittaa, etta sahko- ja
° Virtapainike: e .uu etin mukana toimitetuta aapettia aturintal + Akun kapasiteetti: 3600 mAh /13,32 Wh (3,7 V) elektroniikkalaitteet on havitettava niiden kdyttoian paatyttya erillaan
nt « Pédlle: Pitka painallus kdynnistaa tuulettimen. Naytdssa nakyy ensin akun varavirtalahteeseen (5 /14) + Nettopaino: 198+10 g kotitalousjatteests. EU:ssa on erilliset kerdysjarjestelmat
¥o1 varaustaso ja sen jalkeen oletusnopeus (taso 1). « Latausaika on noin 4 tuntia 40 minuuttia. Irrota kaapeli tayteen latauksen jalkeen. « Mitat: 73 x 375 x 17641 mm Kierratyst varten.
« Kiintedt nopeudet: Lyhyt painallus selaa 4 esiasetettua nopeutta: 25 % — « Latausaika: noin 4 h 40 min Lisatietoja saat ottamalla yhteytts paikalliseen viranomaiseen tai
50 % — 75 % —> 100 %. + Akun kesto (vain tuuletin): jopa 10 tuntia siihen jalleenmyyjaan, jolta ostit tuotteen.
Jaahdytyslevy Pasrunko « Portaaton nopeudensaatd: Kun tuuletin on kdynnissa, pida painiketta pitkaan Tarkeitd tl.ll’VaOhIEIta: « Akkukesto (tuuletin + jaahdytys): jopa 2 tuntia
[ e e = H H painettuna sdatadksesi nopeutta portaattomasti tasolta 1aina 100:aan (maksimi). .
V | t | t | t I n . P . . . Tama tuote ei ole lelu
I I e n ava < a S I U u e « Tarkista akku: Kaksoispainallus ndyttda akun nykyisen varaustason 2 sekunnin Lanset saavat kavttsa laitetta vain aikuisen suorassa valvonnassa Power International AS,
Ve K I val kur Uor valve . . 2l = H
ajan, jonka jalkeen nopeusndyttd palaa. s v Oh]elta akun havittamiseen: PO Box 523, 1471 Lerenskog, Norway
+ Pois pééilté: Kun tuuletin on.enirnméisnope‘udella (100),llvhvt painallus nayttaa « Sisaanrakennettu ladattava akku sisdltaa aineita, jotka voivat vahingoittaa
Digitaalinen naytts hetkeksi akun varaustason ja sammuttaa sitten tuulettimen. ymparistoa, jos sita ei kasitelld oikein. Power Norjassa: Punkt 1 Tanskassa:
| | N « Kierrata akut aina erikseen asianmukaiseen kerdys- tai kierratyspisteeseen https://www.power.no/kundeservice/  https://www.punktl.dk/kundeservice/
Kantohihnan reikd g\ ) Shdvt inike:
B i 0 st vascramen Jadhdytyspainike: P: 210040 00 P.707017 07
| i > | tatausportti « Lyhyt painallus kytkee jaahdytyslevyn paalle tai pois paalta. . P PPTI't
Jaahdytyslevyn painike | 7| SR oo Vvt pa yriee jaandylysenn p poispazta. Akun ja tuotteen havittiminen
v " H—i « Pitkd painallus laskee tuulettimen nopeutta vahitellen minimiin (taso 1). Expert Tanskassa Power Suomessa:
irtapainike . :
E— iamﬂ‘wtaltuu\etm ennen I;Ote‘\on ‘a_f/:_‘am_‘sia 2 aki https://www.expert.dk/kundeservice/  https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
= = A « Avaa kotelo varovasti, irrota akun liitin piirilevystd ja poista akku
PPy PRy P:707017 07 P: 0305 0305
Kaytto latauksen aikana Pakkauksen sisilté:

« Vie akku valtuutettuun akkujen kierratyspisteeseen. Ala havita

« Latauksen aikana virtapainikkeen lyhyt painallus kaynnistaa tuulettimen tasolla 1. . . N
sita kotitalousjatteen mukana

« Paina virtapainiketta uudelleen, niin tuuletin pysahtyy. N ) * 1x Kasikayttoinen viilentava tuuletin Power Tanskassa Power Ruotsissa
— Kahva + Havita ta“\ \<\errata Ja‘JE”‘?Jaawt tuote (ilman akkua) + 1x USB-C-latauskaapeli https://www.power.dk/kundeservice/  https://www.power.se/kundservice/
elektroniikkajatteend paikallisten maardysten «1x Kaulanauha P.70 33 80 80 P. 08 517 66 000
mukaisesti.

+1x Kayttajan opas

Fl-1 Fl-2




